Porownanie tltumaczen Izajasza 33:19

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Nie zobaczysz juz ludu zuchwalego,* ludu niezrozumialej
dostowny | dostowny mowy, (trudnej) do stuchania, betkoczacego jezykiem
trudnym do pojecia.V
SNP'18 | Przekfad EIB Przekfad Nie zobaczysz juz ludu zuchwatego, ludu niezrozumiatej
literacki literacki mowy, trudnej do shuchania, betkoczacego jezykiem zbyt
trudnym, by go pojac.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Nie zobaczysz juz okrutnego ludu, ludu o ciemnej,
literacki Biblia Gdanska | niewyraznej mowie, o betkotliwym i niezrozumiatym
jezyku.
BG Przektad Biblia Gdanska Ludu okrutnego nie ogladasz, ludu gtebokiej mowy,
literacki ktoregos nie styszal, i jezyka obcego, ktoregobys nie
rozumial.
BIW Przektad Biblia Jakuba Ludu niewstydliwego nie ujzrzysz, ludu wysokiej mowy:
literacki Wujka tak zeby$ nie mogl rozumie¢ wymowy jezyka jego,
w ktérym zadnej madro$ci nie masz.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia | Nie ujrzysz juz ludu zuchwatego, ludu o niewyraznej
literacki mowie, nie do uchwycenia uchem, o betkotliwym
1 niezrozumiatym jezyku.
BW Przektad Biblia Nie ujrzysz juz ludu zuchwatego, ludu o niejasnej mowie,
literacki Warszawska betkoczgcego niezrozumialym jezykiem.
EKU'18 | Przektad Biblia Nie zobaczysz juz zuchwatego ludu, narodu o mowie
literacki Ekumeniczna niewyraznej, aby ja zrozumie¢, jezyka betkotliwego, nie do
pojecia.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Juz nie zobaczysz ludu zuchwatego, ludu o zawilej mowie,
literacki betkoczgcego niezrozumialym jezykiem.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Juz nie zobaczysz ludu zuchwatego, ludu o ciemne;j,
literacki niezrozumiatej mowie, jezyku betkotliwym, ktorego pojaé
nie mozna.
TUB Przektad Bionis. Houit MaJuii i Benmukuid Hapin? 3 sKUM He pajujIncs, aHi He 3HAB
literacki nepexnan YBT (Hapimx) 3 IMOOKKUM roI0coM, MO0 HE YyB 30THKEHHMI
Pagaina Hapijl, i HeMae po3yMy B TOTO, IO CIIyXae.
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Nie zobaczysz juz zuchwatego Iudu, ludu zbyt ciemnej
dynamiczny | Gdanska mowy, by go zrozumieé; ludu, co betkoce bezmy$lnym
jezykiem.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Nie zobaczysz butnego ludu, ludu o zbyt glebokiej mowie,
dynamiczny | Swiata by mozna bylo stucha¢, o betkotliwym jezyku, ktorego nie

rozumiesz.

1 zuchwalego, 1911 (no‘az), hl: (1) silnego, od 11y (‘azaz); (2) moéwiacego obcym jezykiem, 117 (lo‘ez) od 197 , zob. <x>230

114:1</x>.
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